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Incident Report (BESO) NATIONAL LEAGUE
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A. Sicherheit / Sécurité
1. Gegenstandswürfe / Jets d’objets 
	Spielzeit /
Temps de jeu
	Was / Quoi
	Gegen Person /    Contre une personne
	Eisreiningung nötig / Nettoyage de la glace
	Dauer / Durée
	Fans Home
	Fans Away
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2. Feuerwerk/Rauch, Knallkörper  /  Feu d’artifice/fumée et pétard
	Spielzeit /
Temps de jeu
	Was / Quoi
	Gegen Person /    Contre une personne
	Spielverzögerung ja / Delai du jeu oui
	Dauer / Durée
	Fans Home
	Fans Away
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B. Infrastruktur / infrastructure
	Thema / Sujet
	Bemerkung / Remarques

	Parkplatz, Fahrzeug / 
Place de parking, véhicule
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	Garderobe bewacht / Vestiaire surveillé
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	Weg Fahrzeug – Garderobe /
chemin véhicule - vestiaire
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	Weg Garderobe - Eisfeld /
chemin vestiaire - surface de glace
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	Zuschauer auf dem Eis /          Spectacteurs sur la glace
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	Beleuchtung, Beschallung /              Eclairage, Sonorisation
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C. Spielbetrieb / opération de jeu
	Thema / Sujet
	Bemerkung / Remarques

	Eismarkierungen und Bodenschutzwülste /  Marquage de la glace et coussin de rembourrage
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	Pünktlichkeit Ponctualité
- Eis nass / glace mouillée
- Pausenlänge / Longeur pause
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	Hintertorkameras /                     Caméras derrière le but
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	Bemerkungen – Ergänzungen / Remarques – compléments: 
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Geht an / Va à : reports@sihf.ch
Bezeichnung / Désignation : YYMMDD_Liga_HOME_AWAY_Ref  (bsp. / ex. 150911_NLA_Bern_Ambri_Meier)
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